NOTICE OF DEADLINE TO FILE AN APPLICATION FOR PLACE ON THE BALLOT
(AVISO DE FECHA LIMITE PARA PRESENTAR UNA SOLICITUD PARA UN LUGAR EN LA BOLETA)

Notice is hereby given that an application for a place on the City of Snyder General Election ballot may be filed as
indicated below:

(Se da aviso por la presente que una solicitud para un lugar en la boleta de la Eleccion General de Ciudad de
Snyder puede ser presentada como se indica a continuacion:)

Filing Dates and Times:
(Fechas y Horario para Entregar Presentaciones)

Start Date: January 14, 2026 End Date: February 13,2026
(Fecha Inicio) (Fecha Limite)

Office Hours: 8:00 a.m. to 5:00 p.m. Monday thru Friday
(Horario de la Oficina)

Physical address for filing an application in person for place on the ballot:
(Direccidn a fisica para presentar una solicitud en persona para un lugar en la boleta)

City Hall
1925 24™ Street
Snyder, TX 79549

Address to mail an application for place on the ballot (if filing by mail):
(Direccion a donde enviar una solicitud para un lugar en la boleta (en caso de presentar por correo)

City Hall
P.O. Box 1341
Snyder, TX 79550

Email and Fax Number to send an application for place on the ballot:
(Direcci6n de correo electronico o niimero de fax para enviar una solicitud para un lugar en la boleta)

sgreen(@snydertx.gov
325-515-5104

Eligibility Requirements:
(Requisitos de elegibilidad)

Each member of the City Council shall be a citizen of the United States of America and a resident citizen of the City
of Snyder, and shall be a Registered Voter of the City, and shall have been such a resident citizen of the City of
Snyder for a period of not less than one year immediately preceding his election, and shall not hold another public
office or employment for which compensation is paid by the City of Snyder, and shall not be delinquent in any
indebtedness to the City of Snyder; provided, however, that any Registered Voter of the City, with the above
qualifications except as to residence, who shall have been a resident citizen for a period of not less than one year
immediately preceding his election of any territory not formerly within the corporate limits of said city, or a resident
citizen of such territory and/or the City of Snyder, which territory has been annexed under the provisions of this
charter, shall be eligible to said office.

Each candidate for District 1 through 4 must, as of the first day available for filing for election and during his term
of office, live within his or her respective district. For instance, all candidates seeking to represent District 1 must



reside within District 1 as of the first day available for filing for election and if successfully elected, during his or
her term of office.

(Cada miembro del Consejo de la Ciudad debera ser ciudadano de los Estados Unidos de América y
ciudadano residente de la Ciudad de Snyder, y deberd ser un Votante Registrado de la Ciudad, y debera
haber sido ciudadano residente de la Ciudad de Snyder por un periodo de no menos de un aiio
inmediatamente anterior a su eleccion, y no ocupard otro cargo publico o empleo por el cual la Ciudad
de Snyder pague una indemnizacion, y no sera delincuente en ningun endeudamiento con la Ciudad de
Snyder, siempre, sin embargo, que cualquier Votante Registrado de la Ciudad, con las calificaciones
anteriores, excepto en cuanto a residencia, que haya sido ciudadano residente por un periodo no menor
de un afio inmediatamente anterior a su eleccion de cualquier territorio que no estuviera dentro de los
limites corporativos de dicha ciudad, o un ciudadano residente de dicho territorio y / o la ciudad de
Snyder, cuyo territorio ha sido anexado bajo las disposiciones de esta carta, seran elegibles para dicha
oficina.

Cada candidato del Distrito 1 al 4 debe, desde el primer dia disponible para la presentacion de
elecciones y durante su mandato, vivir dentro de su distrito respectivo. Por ejemplo, todos los candidatos
que busquen representar al Distrito 1 deben residir dentro del Distrito 1 a partir del primer dia
disponible para la presentacion de elecciones y, si son elegidos con éxito, durante su mandato.)

Shai Green
Printed Name of Filing Officer
(Firma del Oficial de Archivos)
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Signature of Filing Officer
(Nombre en letra de molde del Oficial de Archivos)

December 12, 2025
Date Posted
(Fecha archivada)




